SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
01903 - 01904

01903 - Derivatore per dispositivi di comando By-me, installazione da
incasso (retrofrutto).

Il derivatore 01903 permette di derivare dalla linea diffusione sonora (cablaggio lineare
entra-esci) un ramo di tipo automazione (cablaggio libero) al quale possono essere
collegati fino a 10 dispositivi By-me.

CARATTERISTICHE.
e Tensione nominale di alimentazione: BUS 29 V
o Morsetti:
1) 4 per il bus diffusione sonora
2) 2 per un’uscita bus By-me dove collegare fino a 10 dispositivi By-me
e Numero max di derivatori 01903 installabili: 32
e Temperatura di funzionamento: -5 + +45 °C (per interno)

INSTALLAZIONE.

Il derivatore 01903 va installato effettuando i collegamenti indicati in figura 1.

I dispositivo pud essere installato su scatola da incasso o su scatola di derivazione (fig. 3).
IMPORTANTE: Mediante i morsetti dedicati (morsetti “By-me”) presenti nei dispositivi
della diffusione sonora & possibile ricavare dei “mini” rami di automazione ai quali
possono essere collegati fino a 10 dispositivi di comando By-me.

01904 - Derivatore di ramo per dispositivi diffusione sonora, installazio-
ne da incasso (retrofrutto)

Il derivatore 01904 permette di derivare da una linea di diffusione sonora due nuovi
rami audio consentendo quindi di creare una stella. Tale soluzione ¢ utilie in tutti quei
casi dove il cablaggio lineare risulta difficoltoso o non conveniente.

CARATTERISTICHE.

¢ Tensione nominale di alimentazione: BUS 29 V

o Morsetti: 6 per il bus diffusione sonora

e Numero max di derivatori 01904 installabili: 2

o Temperatura di funzionamento: -5 + +45 °C (per interno)

INSTALLAZIONE.
Il derivatore 01904 va installato effettuando i collegamenti indicati in figura 2.
I dispositivo pud essere installato su scatola da incasso o su scatola di derivazione (fig. 3).

ATTENZIONE: Il derivatore crea una forte attenuazione del segnale e il suo
utilizzo deve quindi essere limitato a casi di reale necessita; I'attenuazione
introdotta infatti, & paragonabile a quella creata da 100 m di cavo.

Per tale motivo, I'utilizzo dei derivatori di ramo diminuisce in modo proporzionale le
distanze massime consentite tra il trasmettitore e il ricevitore (si veda tabella sotto).

Distanza massima tra un ricevitore ed un trasmettitore senza 300 m
derivatori intermedi.

Distanza massima tra un ricevitore ed un trasmettitore con 1 200 m
derivatore intermedio.

Distanza massima tra un ricevitore ed un trasmettitore con 2 100 m
derivatori intermedi.

| morsetti del derivatore di ramo diffusione sonora sono simmetrici e quindi il
cablaggio tra le coppie di morsetti & del tutto equivalente (rispettando ovvia-
mente la polarita del cavo BUS).

REGOLE DI INSTALLAZIONE.

installazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle
disposizioni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i
prodotti sono installati.

ATTENZIONE: Questl apparecchi contengono solo circuiti SELV che devono essere
mantenuti separati da circuiti a tensione pericolosa.

CONFORMITA NORMATIVA.
Direttiva EMC. Norme EN 50428, EN 55022, EN 55024.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 - art.33. Il prodotto potrebbe contenere
tracce di piombo.

RAEE - Informazione agli utilizzatori
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine
|

della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'appa-
recchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici. In
alternativa alla gestione autonoma, & possibile consegnare gratuitamente I'apparecchiatura che si desidera smaltire
al distributore, al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i distributori di
prodotti elettronici con superficie di vendita di aimeno 400 m? & inoltre possibile consegnare gratuitamente, senza
obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata
per I'awio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientaimente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o
riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura.
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01903 - Tap-off for By-me command devices, flush mounting (retrofit).

The shunt 019083 is used for shunting from the speaker system line (in-out linear
wiring) to make an automation branch (free wiring) to which can be connected up to
10 By-me devices.

CHARACTERISTICS.
¢ Rated supply voltage: BUS 29 V
e Terminals:
1) 4 for the speaker system Bus
2) 2 for a By-me bus output for connecting up to 10 By-me devices
e Max number of shunts 01903 that can be installed: 32
¢ Operating temperature: -5 - +45 °C (for indoor use)

INSTALLATION.

The shunt 01903 must be installed by making the connections shown in figure 1.
The device can be installed in a flush mounting box or in a junction box (fig. 3).
IMPORTANT: By means of the dedicated terminals (‘By-me” terminals) in the devi-
ces of the speaker system, it is possible to obtain “mini” automation branches to
which can be connected up to 10 By-me control devices.

01904 - Branch tap-off for speaker system devices, flush mounting
(retrofit)
The shunt 01904 is used for shunting two new audio branches from a speaker

system line thus making it possible to create a star. This solution is useful in all those
cases where the linear wiring is difficult or not feasible.

CHARACTERISTICS.

e Rated supply voltage: BUS 29 V

e Terminals: 6 for the speaker system Bus

e Max number of shunts 01904 that can be installed: 2
e Operating temperature: -5 - +45 °C (for indoor use)

INSTALLATION.

The shunt 01904 must be installed by making the connections shown in figure 2.
The device can be installed in a flush mounting box or in a junction box (fig. 3).
WARNING: The shunt creates strong attenuation of the signal and its use must
therefore be limited to cases of real necessity; the attenuation introduced is in
fact comparable to that created by 100 m of cable.

For this reason, the use of branch shunts decreases in proportion to the maximum
permissible distances between the transmitter and the receiver (see table below).

Maximum distance between a receiver and a transmitter 300 m
with no intermediate shunts.

Maximum distance between a receiver and a transmitter 200 m
with 1 intermediate shunt.

Maximum distance between a receiver and a transmitter 100 m
with 2 intermediate shunts.

The terminals of the speaker system branch shunt are symmetrical and there-
fore the wiring between the pairs of terminals is entirely equivalent (obviously
respecting the polarity of the BUS cable).

INSTALLATION RULES.

Installation should be carried out by qualified personnel in compliance with the cur-
rent regulations regarding the installation of electrical equipment in the country where
the products are installed.

WARNING: Thes devices contain only SELV circuits that must be kept separate from
circuits with dangerous voltage.

CONFORMITY.
EMC directive. Standards EN 50428, EN 55022, EN 55024.

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces
of lead.

WEEE - Information for users
If the crossed-out bin symbol appears on the equipment or packaging, this means the product must not be
|

included with other general waste at the end of its working life. The user must take the worn product to a sorted
waste center, or return it to the retailer when purchasing a new one. Products for disposal can be consigned
free of charge (without any new purchase obligation) to retailers with a sales area of at least 400 n?, if they
measure less than 25 cm. An efficient sorted waste collection for the environmentally friendly disposal of the
used device, or its subsequent recycling, helps avoid the potential negative effects on the environment and
people’s health, and encourages the re-use and/or recycling of the construction materials.
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SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
01903 - 01904

01903 - Dérivateur pour dispositifs de commande By-me, installation
encastrée (arriére support).

Le dérivateur 01903 permet de réalise une dérivation de la ligne de diffusion sonore
(cablage linéaire entrée-sortie) pour créer une branche d’automatisation (cablage
libre) et y raccorder 10 dispositifs By-me.

CARACTERISTIQUES.
e Tension nominale d’alimentation BUS 29 V
¢ Bornes:
1) 4 pour bus diffusion sonore
2) 2 pour une sortie bus By-me permettant de connecter 10 dispositifs By-me
¢ Nombre max de dérivateurs 01903 dans le systeme : 32
o Température de fonctionnement - 5 + + 45 °C (intérieur)

INSTALLATION.

Installer le dérivateur 01903 en réalisant les branchements indiqués sur la figure 1.
Le dispositif peut étre installé dans un boitier encastrable ou dans une boite de
dérivation (fig. 3).

IMPORTANT: Les bornes dédiées (‘By-me”) des dispositifs de diffusion sonore
permettent de créer des “mini” branches d’automatisation pour relier 10 dispositifs
de commande By-me.

01904 - Dérivateur en cuivre pour dispositifs de diffusion sonore,
installation encastrée (arriére support).

Le dérivateur 01904 permet de créer a partir d’une ligne de diffusion sonore deux
nouvelles branches audio en étoile. Cette solution est utile quand le cablage linéaire
est difficile ou inadapté.

CARACTERISTIQUES.

¢ Tension nominale d’alimentation BUS 29 V

e Bornes 6 pour le bus de diffusion sonore

¢ Nombre max de dérivateurs 01904 dans le systeme : 2
o Température de fonctionnement - 5 + + 45 °C (intérieur)

INSTALLATION.

Installer le dérivateur 01904 en réalisant les branchements indiqués sur la figure 2.
Le dispositif peut étre installé dans un bottier encastrable ou une bofte de dérivation (fig. 3).
ATTENTION : le dérivateur atténue fortement le signal. Ne I'utiliser qu’en cas de
nécessité : il affaiblit autant le signal que 100 m de céble.

Par conséquent, I'utilisation de dérivateurs réduit en proportion la distance maximale
autorisée entre le transmetteur et le récepteur (voir tableau ci-dessous).

Distance maximale entre un récepteur et un transmetteur 300 m
sans dérivateur intermédiaire.

Distance maximale entre un récepteur et un transmetteur 200 m
avec 1 dérivateur intermédiaire.

Distance maximale entre un récepteur et un transmetteur 100 m
avec 2 dérivateurs intermédiaires.

Les bornes du dérivateur pour la branche de diffusion sonore étant symétri-
ques, le cablage entre les couples de bornes est exactement le méme (en
tenant compte de la polarité du cable BUS).

REGLES D’INSTALLATION.

Linstallation doit étre confiée a des personnel qualifiés et exécutée conformément
aux dispositions qui régissent I'installation du matériel électrique en vigueur dans le
pays concerné.

ATTENTION: Ces dispositifs contiennent uniquement des circuits SELV qui doivent
étre séparés des circuits a tension dangereuse.

CONFORMITE AUX NORMES.

Directive CEM. Normes EN 50428, EN 55022, EN 55024.

Réglement REACH (EU) n°® 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des
traces de plomb.

DEEE - Informations pour les utilisateurs
Le symbole du caisson barré, la ol il est reporté sur I'appareil ou I'emballage, indique que le produit en fin de
|

vie doit étre collecté séparément des autres déchets. Au terme de la durée de vie du produit, I'utilisateur devra
se charger de le remettre a un centre de collecte séparée ou bien au revendeur lors de I'achat d’un nouveau
produit. Il est possible de remettre gratuitement, sans obligation d'achat, les produits & éliminer de dimensions
inférieures a 25 cm aux revendeurs dont la surface de vente est d’au moins 400 m?. La collecte séparée ap-
propriée pour I'envoi successif de I'appareil en fin de vie au recyclage, au traitement et a I'élimination dans le
respect de I'environnement contribue a éviter les effets négatifs sur I'environnement et sur la santé et favorise
le réemploi et/ou le recyclage des matériaux dont I'appareil est composé
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01903 - Derivador para dispositivos de mando By-me, instalacién de
empotrar (tras mecanismo).

El derivador 01903 permite derivar de la linea de difusion sonora (cableado lineal
entrada-salida) un ramal de automatizacién (cableado libre) al cual se le pueden
conectar hasta diez dispositivos By-me.

CARACTERISTICAS.

e Tension nominal de alimentacion: BUS 29 V

® Bornes:
1) Cuatro para el bus de difusiéon sonora
2) Dos para la salida del bus By-me a la cual conectar hasta diez dispositivos
By-me

* NUmero maximo de derivadores 01903 que se pueden instalar: 32

e Temperatura de funcionamiento: -5 + +45 °C (para interiores)

INSTALACION.

El derivador 01903 se debe instalar efectuando las conexiones ilustradas en la figura 1.

El dispositivo se puede instalar en caja de empotrar o en caja de derivacion (fig. 3).

IMPORTANTE: Mediante los bornes dedicados (bornes “By-me”) presentes en los
dispositivos de difusién sonora se pueden efectuar ramales cortos de automatizacion
a los que se pueden conectar hasta diez dispositivos de mando By-me.

01904 - Derivador de ramal para dispositivos de difusién sonora, insta-
lacién de empotrar (tras mecanismo).
El derivador 01904 permite derivar de una linea de difusién sonora dos ramales

nuevos de audio y, de esta manera, crear una estrella. Esta solucién es muy Util en
los casos en que el cableado lineal es dificil 0 no conviene.

CARACTERISTICAS.

e Tension nominal de alimentacion: BUS 29 V

¢ Bornes: Seis para el bus de difusién sonora

e NUmero maximo de derivadores 01904 que se pueden instalar: 2
e Temperatura de funcionamiento: -5 + +45 °C (para interiores)

INSTALACION.

El derivador 01904 se debe instalar efectuando las conexiones ilustradas en la figura 2.
El dispositivo se puede instalar en caja de empotrar o en caja de derivacion (fig. 3).
ATENCION: El derivador crea una fuerte atenuacion de la sefial por lo que solo se debe
usar en casos de necesidad real; la atenuacion creada es igual a la de 100 m de cable.
Por este motivo, el uso de los derivadores de ramal disminuye de manera proporcional las
distancias maximas permitidas entre el transmisor y el receptor (véase tabla mas abajo).

Distancia maxima entre un receptor y un transmisor sin 300 m
derivadores intermedios.

Distancia maxima entre un receptor y un transmisor conun | 200 m
derivador intermedio.

Distancia maxima entre un receptor y un transmisor con 100 m
dos derivadores intermedios.

Los bornes del derivador del ramal de difusion sonora siempre son simétricos
y, por lo tanto, el cableado entre los pares de bornes es totalmente equivalente
(siempre y cuando se respete la polaridad del cable BUS).

NORMAS DE INSTALACION.

La instalacion debe ser realizada por personal cualificado cumpliendo con las dispo-
siciones en vigor que regulan el montaje del material eléctrico en el pais donde se
instalen los productos.

ATENCION: Estos dispositivos contienen solo circuitos SELV, que se deben mante-
ner separados de los circuitos con tensiones peligrosas.

CONFORMIDAD NORMATIVA.

Directiva EMC. Normas EN 50428, EN 55022 y EN 55024.

Reglamento REACH (UE) n. 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas
de plomo.

RAEE - Informacion para los usuarios
El simbolo del contenedor tachado, cuando se indica en el aparato o en el envase, indica que el producto, al final

de su vida Util, se debe recoger separado de los demas residuos. Al final del uso, el usuario debera encargarse de
llevar el producto a un centro de recogida selectiva adecuado o devolvérselo al vendedor con ocasién de la com-
I pra de un nuevo producto. En las tiendas con una superficie de venta de al menos 400 m?, es posible entregar gra-
tuitamente, sin obligacién de compra, los productos que se deben eliminar con unas dimensiones inferiores a 25
cm. La recogida selectiva adecuada para proceder posteriormente al reciclaje, al tratamiento y a la eliminacion del
aparato de manera compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio
ambiente y en la salud y favorece la reutilizacion y/o el reciclaje de los materiales de los que se compone el aparato.
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SMART AUTOMATION BY-ME PLUS
01903 - 01904

01903 - Ableiter fiir Schaltgerate By-me, Unterputzmontage (rlickseitig).

Mit dem Ableiter 01903 kann von der Beschallungsleitung (lineare In-/Out-
Verkabelung) ein Leitzweig (freie Verkabelung) fir den Anschluss von bis 10 By-me-
Geraten abgezweigt werden.

TECHNISCHE MERKMALE.
¢ Nennversorgungsspannung: BUS 29 V
o Klemmen:
1) 4 fUr den Beschallungsbus
2) 2 fUr einen By-me-Busausgang zum Anschluss von bis zu 10 By-me-Geraten
e Max. Anzahl installierbarer Ableiter 01903: 32
o Betriebstemperatur: -5 + +45 °C (fUr innen)

INSTALLATION.

Zur Installation des Ableiters 019083 sind die in Abbildung 1 angegebenen Anschllisse vor-
zunehmen. Das Gerat kann auf Unterputz- oder Abzweigdose installiert werden (Abb. 3).
WICHTIG: Uber dedizierte Klemmen (‘By-me-Klemmen”) auf den Beschallungsgeraten
lassen sich “Mini-Leitsystemzweige” fir den Anschluss von bis zu 10 By-me-
Schaltgeréten herstellen.

01904 - Ableiter fiir Beschallungsgerate, Unterputzmontage (riickseitig)

Mit dem Ableiter 01904 kénnen von einer Beschallungsleitung zwei neue Audiozweige
abgezweigt und somit eine Sternschaltung realisiert werden. Diese Losung ist immer
dann vorteilhaft, wenn sich die lineare Verkabelung als problematisch oder nicht
sinnvoll erweist.

TECHNISCHE MERKMALE.

¢ Nennversorgungsspannung: BUS 29 V

e Klemmen: 6 fUr den Beschallungsbus

* Max. Anzahl installierbarer Ableiter 01904: 2
e Betriebstemperatur: -5 + +45 °C (fUr innen)

INSTALLATION.

Zur Installation des Ableiters 01904 sind die in Abbildung 2 angegebenen Anschliisse
vorzunehmen. Das Gerét kann auf Unterputz- oder Abzweigdose installiert werden
(Abb. 3).

ACHTUNG: Der Ableiter bewirkt eine betréchtliche Signalabschwéachung, so dass
seine Anwendung auf die unbedingt notwendigen Félle beschrénkt werden sollte;
die verursachte Dadmpfung entspricht der durch 100 m Kabel entstandenen.

Aus diesem Grund werden durch Einsatz von Abzweigern die max. zuléssigen Abstande
zwischen Sender und Empféanger proportional verringert (siehe nachstehende Tabelle).

Max. Abstand zwischen Empfénger und Sender ohne 300 m
zwischengeschaltete Ableiter.

Max. Abstand zwischen Empfénger und Sender mit 1 200 m
zwischengeschalteten Ableiter.

Max. Abstand zwischen Empfénger und Sender mit 2 100 m
zwischengeschalteten Ableitern.

Die Klemmen des Beschallungsableiters sind symmetrisch, so dass die
Verkabelung zwischen den Klemmenpaaren beliebig erfolgen kann (naturlich
unter Beachtung der BUS-Kabelpolaritat).

INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

Die Installation muss durch Fachpersonal geméaB den im Anwendungsland des Geréts
geltenden Vorschriften zur Installation elektrischen Materials erfolgen.

ACHTUNG: Diese Geréate enthalten nur SELV-Stromkreise, die von Stromkreisen mit
gefahrlicher Spannung getrennt gehalten werden.

NORMKONFORMITAT.
EMV-Richtlinie Normen EN 50428, EN 55022, EN 55024.

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Art.33. Das Erzeugnis kann Spuren von
Blei enthalten.

Elektro- und Elektronik-Altgeréte - Informationen fiir die Nutzer
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Geréat oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer getrennt von den anderen Abféllen zu entsorgen ist. Nach
Ende der Nutzungsdauer obliegt es dem Nutzer, das Produkt in einer geeigneten Sammelstelle fir getrennte
I Millentsorgung zu deponieren oder es dem Héandler bei Ankauf eines neuen Produkts zu Ubergeben. Bei
Handlern mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? kénnen zu entsorgende Produkte mit Abmessungen
unter 25 cm kostenlos und ohne Kaufzwang abgegeben werden. Die angemessene MUilitrennung fir das
dem Recycling, der Behandlung und der umweltvertraglichen Entsorgung zugeflihrten Gerétes tragt dazu
bei, mégliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit zu vermeiden und begUnstigt den
Wiedereinsatz und/oder das Recyceln der Materialien, aus denen das Gerat besteht.
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01903 - AiakAaBdwTAG Yo CUOKEUESG EAéyxou By-me, XwveuTou TUTTOU
(oTo TricW PEPOG).

O GiakAadwthg 01903 Tapéxer Tn duvardtnta Snuioupyiag amd T ypauur Tou
OUOTAPATOG NXNTIKAG eyKatdoTaong (YpaupIKh kaAwdiwon e10680u-e§050u) Hiag

dlakAGdwaong auTopaTiopol (eAeUBepn KaAwdiwon) oTnv oTmoia UTTOpoUV Vo
ouvdeBouv Ewg 10 ouokeuég By-me.

XAPAKTHPIZTIKA.
+» OvopaoTikA Tdon Tpogodoaiag: BUS 29 V
* AKPOOEKTEG:
1) 4 yia 10 bus Tou oUGTAPATOG NXNTIKAG EYKATAOTOONG
2) 2 yia Tnv £6060 Tou bus By-me étmou pmopolv va ouvdeBolv Ewg 10 ouokeuég By-me
» Méyiotog apiBudg diakhadwtwv 01903 Tou pmopoulv va gykatacTtabouv: 32
* O¢gppokpaaia Aeimoupyiag: -5 + +45°C (yia E0WTEPIKO XWPO)

ErKATAZTAZH.

lMa v eykatdotacn Tou diakAadwTth 01903 TTpETTEl va EKTEAEOTOUV Ol OUVOEDEIG
ToU @aivovTal otnv €ikéva 1. H ouokeur) umopei va eykataoTtabei o€ Kouti
XWVEUTAG eyKaTAOTAONG ) O€ KOUT dlakAGdwong (gIk. 3).

ZHMANTIKO: Méow Twv €I0IKWV aKpOOSEKTWY (aKPOJEKTEG «By-me») TTou
UTTGPXOUV OTIG GUOKEUEG TOU CUCTAUOTOG NXNTIKAG €YKATAGTAONG PTTOPOUV va
dnuioupynBolv «uUIKPEGH BIOKAADWOEIG QUTOUOTIONOU OTIG OTIOiEG PTTOPOUV VO
ouvdeBouv £wg 10 GUOKEUEG EAEyxou By-me.

01904 - AlokAABWTAG YIO OUOCKEUEG NXNTIKAG EYKATAOTAGNG,
XWwVeuToU TUTTOU (OTO TTioW WEPOG).

O diakhadwtig 01904 Tapéxel T duvardnta dnuioupyiag ommd pia ypouuA Tou
OUOTAWATOG NXNTIKAG €yKaTdoTaong OU0 VEwv OIOKAASWOEWY fXoU, WOTe va
TIpayyaTotroinBei ouvdeon TUToU acTépa. H AUon auTh UTTopEi va eQapuooTei o€ OAeG
TIG TIEPITITWOEIG OTIG OTTOiEG DEV €ival €UKOAN A SuvaTH N XPAON YPOUUIKAG KaAwdiwong.

XAPAKTHPIZTIKA.

+ OvopaaoTikA Tdon Tpogodoaiag: BUS 29 V

* AKpodEKTEG: 6 yia TO bus TOU CUGTANATOG NXNTIKAG EYKATAOTAGNG

» Méyiotog apiBpdg diakhadwTtwv 01904 TTou utTopouv va eykaracTabolv: 2
*» Oeppokpaacia Aeimoupyiag: -5 + +45°C (yia ECWTEPIKO XWPO)

ErKATAZTAZH.

Mo v eykardaTacn Tou diakAadwtr) 01904 TTpETTEl va EKTEAETTOUV OI GUVOEDEIG
ToU @aivovTal otV €ikéva 2. H ouokeur) uTopei va eykataoTtabei o€ Kouti
XWVEUTAG eyKaTAOTAONG ) O€ KOUT dlakAGdwong (gik. 3).

MPOXOXH: O SiokAadwrrg TpokaAei peydAn e§acBévion Tou oGRpATOG Kal,
GUVETTWG, TIPETTEI VO XPNOIPOTTOIEITON JOVO Otav gival ammoAUTwg avaykaio. H
€§aoBévion TTou rpokaeiTal gival Tapopola pe ekeivn oo éva kaAwdio 100 m.
MNa 10 Adyo autd, katd Tn Xprion OIOKAGOWTWY JEIWVETO avOAOYIKG N WEYIOTN
ETMTPETTOUEVN OTTOOTAOT AVAPETT GTOV TIOTTIO Kal 0To O¢KTN (BA. TIapaKdTw TTiVOKQ).

MéyioTn ammréoTaon petagy SEKTN Kal TTOUTToU Xwpig 300 m
eVOIAPETOUG SIAKAQOWTEG.

MéyioTn amméoTtaon petagy &€KTn Kal TTouTrou pe 1 200 m
evOIGuETO BIAKAABWTH.

Méyiotn amméoTaon petagu OEKTN Kal TTOUTToU pe 2 100 m
evOIAPETOUG SIAKAQOWTEG.

O1 okpodéKTEG TOU SI0KAABWTA CUGTANATOG NXNTIKAG EYKATAGTACNG Eival
GUUMETPIKOI Kall, GUVETTWG, N KOIAWSiwon avapeoa aTa {eUyn TwV AKPOSEKTWV
gival Tapopola (Me TAPNON TNG TTOAIKOTNTAG ToU KaAwdiou BUS).

KANONIZMOI EFKATAZTAZHZ.

H eykatdoTaon TPETTEN va TTPOYUOTOTIOIEITAI ATTO EGEIBIKEUMEVO TTPOCWTTIKG GUW-
(WVO UE TOUG KaVOVIOHOUG TToU SIETTOUV TNV £yKATAOTAGN TOU NAEKTPOAOYIKOU £¢0-
TAIGpOU Kail I6XU0UV OTn XWpa 6TTou eyKabioTavTal Ta TTPoiovTa.

MPOZOXH: H ouokeun auth TepidapBavel pévo kukhwyata SELV, ta omoia
mpéTel va SlaxwpidovTal atmd KuKAWparta eTmikivduvng T6ong.

ZYMMOP®QXH ME TA MNMPOTYTA.
Odnyia HMX. Mpétutra EN 50428, EN 55022, EN 55024.

Kavoviopdg REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To rpoidv prmopei va Trepiéxel fxvn HoAUBdou.

uTTéAOITTaL ATTOPPIPKATA. ZT0 TEAOG TNG XPONG, O XPAOTNG TIPETTEI v avaAdBEl va TTapadwaotl To TIpoidv
o€ £va KAaTGAANAO KEVTPO BIaPoPOTIoINPEVNG GUAAOYAG f} VO TO TTAPAdWOEl GTOV QVTITTPOTWTTO KATA TV
ayopd €vOg VEOU TIPOIOVTOG. Z€ KATAOTAPATA TIWANONG HE £M@Aveia TwARTEWV TouhdyioTov 400 m?
uTopei va Trapadobei dwpedy, Xwpig kapia uTroxpEéwon yia ayopd GAAwv TTPoiGVTWY, Ta TTPOIGVTA yia
BIGBean, e DIACTACEIG MIKPOTEPEG aTTO 25 ¢m. H eTTapKg SIagopoTroiNpéVn GUAAOYH, TTPOKEINEVOU VO
Eekivijoel n emmopevn dladikacia avakUkAwong, emegepyaciag kai TepIBarovTika oupBarig didBeang

AHHE - Evnuépwon Twv XpnoTwv

To oUuBoAo Siaypappévou KABoU aTToppIMPATWY, GTTOU UTTAPXE! ETTAVW OTN OUCKEUN I} OTn CUOKeUadia

NG, uTTodeIkvUEl OTI TO TTPOIGV 0TO TEAOG TNG BidipKelag (WG TOU TIPETTEl Vo GUAAEYETaI XWPIOTE aTtd Ta
|

TNG OUOKEUNG, OUUBAAAEI OTNV aTIOQUYR aPVNTIKWY ETITITWOEWY yia To TrepIBAAAOV Kal TV uyeia kai
TIPOWBEI TNV €TTAVaYENTIHOTIOINON /KAl AQVAKUKAWGN Twv UAIKWV aTTé Ta OTIoia aTTOTEAEITAI N GUOKEUT.
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VIMAR

VISTA FRONTALE E COLLEGAMENTI - FRONT VIEW AND CONNECTIONS - VUE DE FACE ET RACCORDS.
VISTA FRONTAL Y CONEXIONES - FRONTANSICHT UND ANSCHLUSSE - MMPOXTINH NAEYPA KAI ZYNAEZEIS.

1
VIMAR
01903
DERIVATORE DISPOSITIVI
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A B C
Legenda:

A: Morsetti - + per collegamento bus diffusione sonora
B: Morsetti - + per collegamento bus diffusione sonora
C: Morsetti - + per collegamento bus automazione By-me (max 10 dispositivi)

Legend:

A: Terminals - + for connecting speaker system Bus

B: Terminals - + for connecting speaker system Bus

C: Terminals - + for connecting By-me automation Bus (max 10 devices)

Légende:

A: Bornes - + branchement bus de diffusion sonore

B: Bornes - + branchement bus de diffusion sonore

C: Bornes - + branchement bus automatisation By-me (max 10 dispositifs)

Leyenda:

A: Bornes + - para la conexion bus de difusion sonora

B: Bornes + - para la conexion bus de difusion sonora

C: Bornes - + para la conexion bus de automatizacion By-me (méximo 10 dispositivos)

Legende:

A: Klemmen - + fUr den Anschluss des Beschallungsbusses

B: Klemmen - + flr den Anschluss des Beschallungsbusses

C: Klemmen - + fir den Anschluss des By-me-Leitbusses (max. 10 Gerate)

EmegAynon:

A: AKpOBEKTEG - + yIo aUVOEDN TOU bus Tou GUGTAPATOG NXNTIKAG EYKATACTAONG
B: AKpodékTeg - + yia oUvdEaN Tou bus TOU CUGTAPATOG NXNTIKAG EYKATAATAONG
C: AKPODEKTEG - + yia oUVOEDN TOU bus Tou oUCTAPATOG auTopaTiIopou By-me (10
OUOKEUEG TO PEYIOTO)
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DERIVATORE DI RAMO
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Legenda:

A: Morsetti - + per collegamento bus diffusione sonora
B: Morsetti - + per collegamento bus diffusione sonora
C: Morsetti - + per collegamento bus diffusione sonora

Legend:

A: Terminals - + for connecting speaker system Bus
B: Terminals - + for connecting speaker system Bus
C: Terminals - + for connecting speaker system Bus

Légende:

A: Bornes - + branchement bus de diffusion sonore
B: Bornes - + branchement bus de diffusion sonore
C: Bornes - + branchement bus de diffusion sonore

Leyenda:

A: Bornes + - para la conexion bus de difusion sonora
B: Bornes + - para la conexién bus de difusién sonora
C: Bornes + - para la conexién bus de difusion sonora

Legende:

A: Klemmen - + fir den Anschluss des Beschallungsbusses
B: Klemmen - + flir den Anschluss des Beschallungsbusses
C: Klemmen - + fUr den Anschluss des Beschallungsbusses

Eme§ynon:

A: AKpOOEKTEG - + yia gUvSean Tou bus Tou GUOTAPATOS NXNTIKAG EykaTdoTaong
B: AKpodEKTEG - + yia oUVOEDN TOu bus Tou CUGTAPATOG NXNTIKAG EYKATAGTACNG
C: AKpoOEKTEG - + yia gUVOEDN ToU bus TOU GUGTAPATOG NXNTIKAG EYKATAGTAONG

3 - Installazione su scatola da incasso - Installation on flush-mounting box
Installation en boitier encastrable - Instalacién con caja de empotrar
Installation in Unterputzdose - TorroB£Tnon O€ KOUTI XWVEUTHG EYKATAGTAONG

ATTENZIONE: Non affiancare ai derivatori altri dispositivi alimentati a tensione
pericolosa (230 V o 120 V). La distanza da rispettare a partire dai morsetti del
derivatore deve essere di almeno 10 mm.

ATTENTION: Ne pas placer de dispositifs sous tension dangereuse (230 V ou
120 V) prés des dérivateurs. Respecter une distance d’au moins 10 mm des
bornes du dérivateur.

ACHTUNG: Den Ableitern diirfen keine anderen mit gefahrlicher Spannung (230
oder 120 V) versorgten Gerate nebengeschaltet werden. Der einzuhaltende
Mindestabstand von den Ableiterklemmen muss 10 mm betragen.

4 - Installazione su scatola di derivazione - Installation on junction box
Installation en boite de dérivation - Instalacién con caja de derivacion
Installation in Abzweigdose - Tormro8érnon o€ kouti dIOKAGSWoNg

WARNING: Do not place the shunts side by side with other devices powered at
a dangerous voltage (230 V or 120 V). The distance to be observed starting from
the terminals of the shunt must be at least 10 mm.

ATENCION: No alinear a los derivadores ningun otro dispositivo que funcione
con una alimentacion peligrosa (230 V o0 120 V). La distancia que se debe respe-
tar a partir de los bornes tiene que ser de al menos 10 mm.

MPOZOXH: Mnv Tomrofereite SirAa oToug SlakAadwTég AAAEG OUOKEUEG TTOU
Tpo@odoTouvTal pe emkivduvn Tdon (230 V 4 120 V). H améoTtaon amé Toug
0KPOBEKTEG TOU SlakAadwTA TPETTEl va gival TOuAdxioTov 10 mm.
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